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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

2015 m. geguzés 27 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

«e M. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas (dar nepaskelbtas Oficialiajame
leidinyje).
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kadangi:

(M

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1007/2009" buvo priimtas
siekiant pasalinti vidaus rinkos veikimo klititis, kurios susidaré dél skirtingy
nacionaliniy prekybos produktais i§ ruoniy reguliavimo priemoniy. Tos priemonés
buvo priimtos atsizvelgiant | visuomenés moralinj susiriipinima su ruoniy zudymu
susijusiais gyviiny gerovés aspektais ir tuo, kad Sajungos rinkoje gali biiti produkty,
gauty 18 ruoniy, kurie buvo nuzudyti sukeliant pernelyg dideli skausma, kancias,
baimg ir kity formy kentéjima. Toks susiripinimas pagristas I irodymais, kad
specifinémis salygomis, kuriomis vykdoma ruoniy medziokl¢, i§ tiesy humanisko
nuzudymo metodo nuosekliai ir veiksmingai taikyti ir jo taikymo uZztikrinti
neimanoma. Tuo tikslu Reglamentu (EB) Nr. 1007/2009 nustatytas bendras

draudimas pateikti i rinka produktus i§ ruoniy;

1

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1007/2009 dé¢l prekybos produktais i§ ruoniy (OL L 286, 2009 10 31, p. 36).
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2) tuo paciu metu ruoniy medzioklé yra neatsiejama inuity ir kity ¢iabuviy
bendruomeniy socialinés ekonomikos, mitybos, kulttros ir identiteto dalis, labai
prisidedanti prie ju pragyvenimo ir vystymosi, teikianti maistq ir pajamas
uZtikrinant bendruomenés gyvenimgq ir tvary pragyvenimgq, apsauganti ir tesianti
tradicini bendruomenés bivj. Dél $iy priezas¢iy inuity ir kity c¢iabuviy
bendruomeniy vykdoma tradiciné ruoniy medzioklé nekelia tokio pat visuomenés
moralinio susiriipinimo kaip medziokl¢, kuri vykdoma visy pirma dél komerciniy
priezascCiy. Be to, remiantis Jungtiniy Tauty deklaracija dél ¢iabuviy tauty teisiy,
priimta 2007 m. rugs¢jo 13 d., ir kitais atitinkamais tarptautiniais dokumentais,
placiai pripazistama, kad neturéty buiti daromas neigiamas poveikis pagrindiniams
ekonominiams ir socialiniams inuity bei kity ¢iabuviy bendruomeniy interesams. Be
to, trys valstybés narés (Danija, Nyderlandai ir Ispanija) ratifikavo 1989 m. birZelio
27 d. Tarptautinés darbo organizacijos priimtq Konvencijq dél ciabuviy gyventojy
ir genciy nepriklausomose $alyse (Konvencija Nr. 169)". Tod¢l iimties tvarka
Reglamentu (EB) Nr. 1007/2009 leidziama pateikti i rinka produktus i$ ruoniy,
kuriuos tradiciskai medzioja inuity ir kitos ¢iabuviy bendruomenés savo

pragyvenimui ir ta medzioklé prisideda prie tokio pragyvenimo;

Konvencijoje Nr. 169 nurodyta, inter alia, ciabuviy bendruomeniy tapatybés
pasirinkimo teisé ir jy teisé kiek jmanoma kontroliuoti savo ekonominj, socialinj ir
kultiirini vystymaqsi.
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3) atsizvelgiant { tiksla, kurio siekiama Reglamentu (EB) Nr. 1007/2009, I turéty biti
nustatyta produkty i$ rueniy, kuriuos sumedzioja inuity ir kitos ¢iabuviy
bendruomenés pateikimo i Sajungos rinka salyga, kad per ta medzioklg bty deramai
atsizvelgiama { gyviiny gerove kiek imanoma sumazinant medZiojamy gyviny
patiriama skausma, kancias, baime ar kity formy kentéjima, kartu atsiZvelgiant
inuity ir kity ¢iabuviy bendruomeniy gyvenimo bﬁdql ir medZioklés kaip maisto
Saltinio paskirtj. Todél iSimtis, taikoma produktams i$ ruoniy, kuriuos sumedzioja
inuitai ir kitos ¢iabuviy bendruomenés, turéty biti taikoma tik tais atvejais, kai

medzioklé prisideda prie ty bendruomeniy pragyvenimo;
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“)

Reglamentu (EB) Nr. 1007/2009 taip pat iSimties tvarka leidZziama pateikti | rinka
produktus i§ ruoniy, sumedZzioty siekiant vienintelio tikslo — uztikrinti tvary jiary
iStekliy valdyma. Nors pripazistama, kad medzioklé yra svarbi siekiant uztikrinti
tvary jury istekliy valdyma, praktiskai ta medziokle gali buiti sunku atskirti nuo
didelio masto medzioklés, kuri visuy pirma vykdoma dél komerciniy priezasciy. Dél
to gali biiti nepagristai diskriminuojami atitinkami produktai i§ ruoniu. Todél ta
iSimtis nebeturéty buti numatyta. Vis délto, panaikinus iSimtj, susijusiq su tvaraus
Jiry iStekliy valdymo uZtikrinimu, gali kilti problemy valstybése narése, kuriose i§
teisétai sumedZioty ruoniy gauta skerdena buvo naudojama kaip Zaliava
produktams i§ ruoniy, kurie retkarciais ir maZais kiekiais buvo pateikiami vietos
rinkoms. Tikslinga, kad Komisija | Reglamento (EB) Nr. 1007/2009 veikimo,
veiksmingumo ir poveikio vertinimgq jtraukty jai pateiktq informacijq apie
Reglamento (EB) Nr. 1007/2009, su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu,
igyvendinimgq tose valstybése narése. Tos iSimties panaikinimas nedaro poveikio
valstybiy nariy teisei ir toliau reglamentuoti medziokle, kuria siekiama uZztikrinti

tvary jury istekliy valdyma;
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%) siekiant uZtikrinti, kad i§imtis, taikoma produktams i§ ruoniy, kuriuos sumedZioja
inuitai ir kitos ¢iabuviy bendruomenés, nebiity naudojama ruoniy produktams,
gautiems i§ visy pirma dél komerciniy priezasciy vykdomos medZioklés, pagal
Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo 290 straipsni Komisijai turéty biiti suteikti
igaliojimai priimti aktus, kad, jei bitina ir remiantis jrodymais, biity uZdrausta
pateikti j rinkq i§ atitinkamos medZioklés gautus produktus i§ ruoniy arba biity
apribotas tokiy produkty kiekis, kurj galima pateikti j rinkq. Labai svarbu, kad
atlikdama parengiamgqji darbq Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais. Taip pat svarbu, kad Komisija tinkamai konsultuotysi su susijusiomis
kilmés Salimis ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijusi parengiamaji darba ir rengdama juy tekstus Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai

perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(6) siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1007/2009 jgyvendinimo sqlygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai toliau patikslinti
administracines priemones dél jstaigy, kurios gali patvirtinti atitiktj produkty is
ruoniy pateikimo | rinkq sqlygoms, pripaZinimo ir dél patvirtinimo dokumenty
iSdavimo bei kontrolés, taip pat administracines nuostatas, biitinas uZtikrinant
atitiktj keliautojy arba jy Seimos nariy asmeninéms reikméms naudojamy
produkty is ruoniy importo sqlygoms, taip pat parengti technines rekomendacines
pastabas. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 ls

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL
L 55,2011 2 28, p. 13).
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(7)

(%)

)

(10)

siekiant sudaryti palankesnes sqlygas Reglamentui (EB) Nr. 1007/2009 ir jo
iSimtims jgyvendinti, Komisija turéty informuoti visuomeneg ir kompetentingas
valdZios institucijas, jskaitant muitines, apie to reglamento nuostatas ir taisykles
pagal kurias produktai is ruoniy, kuriuos medZioja inuity ar kitos ciabuviy

bendruomenés, gali biiti pateikti | rinkq;

valstybés narés turéty reguliariai teikti ataskaitas apie veiksmus, kuriy imtasi
Reglamentui (EB) Nr. 1007/2009 jgyvendinti. Remdamasi tomis ataskaitomis,
Komisija turéty pateikti ataskaitq Europos Parlamentui ir Tarybai apie
Reglamento (EB) Nr. 1007/2009 jgyvendinimgq, be kita ko, poveikj inuity ir kity

Ciabuviy bendruomeniy socialiniam ir ekonominiam vystymuisi;

kadangi Sio reglamento tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti ir dél jo masto
bei poveikio to tikslo geriau siekti Sajungos lygmeniu, vadovaudamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytu subsidiarumo principu Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa §iuo

reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

atsizvelgiant | tai, kokiu mastu prekyba produktais i§ ruoniy reglamentuojama
Reglamentu (EB) Nr. 1007/2009 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu,
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 737/2010" turéty biiti panaikintas;

2010 m. rugpjiicio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 737/2010, kuriuo
nustatomos issamios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
100772009 dél prekybos produktais i§ ruoniy jgyvendinimo taisyklés (OL L 216,
2010817, p. 1).
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(11) todél Reglamentas (EB) Nr. 1007/2009 turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,
PRIEME S| REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1007/2009 is dalies keiciamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas Siuo punktu:

wda. kitos Ciabuviy bendruomenés — nepriklausomy Saliy bendruomenés,
laikomos Ciabuviy bendruomenémis todél, kad jas sudaro tos Salies arba
geografinio regiono, kuriam ta Salis priklauso, gyventojy, gyvenusiy joje
(jame) uzkariavimo, kolonizacijos arba dabartiniy valstybés sieny nustatymo
metu, palikuonys, kurie, nepaisant jy teisinio statuso, yra islaike tam tikras

arba visas savo socialines, ekonomines, kultiirines ir politines institucijas; “.
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2) 3 straipsnis pakeiciamas taip:

,»3 straipsnis

Pateikimo i rinka salygos

1. Pateikti i rinka produktus i§ ruoniy leidziama tik tada, kai jie pagaminti i§
inuity ar kity ¢iabuviy bendruomeniy sumedzioty ruoniy ir atitinka visas Sias

salygas:
a)  bendruomené medziokle vykdé pagal tradicijas;

b)  medzioklé vykdoma bendruomenés I pragyvenimui ir prisideda prie jo,
iskaitant siekiant gauti maisto ir pajamy gyvenimui ir tvariam
pragyvenimui remti, ir néra vykdoma visy pirma dél komerciniy

priezasciy;
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la.

c¢) medzioklé vykdoma taip, kad biity deramai ativelgiama i gyviiny
gerove, atsizvelgiant | bendruomenés gyvenimo biidg ir medZioklés kaip

maisto Saltinio paskirtj.

Pirmoje pastraipoje jtvirtintos salygos taikomos importuojamiems produktams

i$ ruoniy juy importo metu ar importo vietoje.

Produkto i§ ruoniy pateikimo § rinkq metu kartu su juo pateikiamas
dokumentas, patvirtinantis atitiktj 1 dalyje jtvirtintoms sqlygoms (toliau —

patvirtinimo dokumentas).

Pateikus praSymaq, patvirtinimo dokumentq iSduoda tam tikslui Komisijos

pripaZinta jstaiga.

Tokios pripaZintos jstaigos turi biiti nepriklausomos, kompetentingos vykdyti

savo funkcijas ir joms turi biiti taikomas iSorés auditas.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, importuoti produktus i§ ruoniy taip pat leidziama, kai
importas yra atsitiktinis ir importuojamos tik keliautojuy arba ju Seimos nariy
asmeninéms reikméms naudojamos prekés. Ty prekiy pobudis ir kiekis turi

liudyti, kad jos importuojamos ne dél komerciniy priezasciy.
3. 1ir 2 daliy taikymas neturi trukdyti siekti Sio reglamento tikslo.

4.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais toliau patikslinamos
administracinés priemonés dél jstaigy, kurios gali patvirtinti atitiktj Sio
straipsnio 1 dalyje i§déstytoms sqlygoms, pripaZinimo, ir dél patvirtinimo
dokumenty i§davimo ir kontrolés, taip pat administracines nuostatas, biitinas
uZtikrinant atitiktj Sio straipsnio 2 daliai. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 5 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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5. Jeigu esama jrodymy, kad ruoniy medzioklé vykdoma visy pirma dél
komerciniy priezasciy, Komisijai suteikiami jgaliojamai priimti deleguotuosius
aktus pagal 4a straipsni, siekiant uZdrausti pateikti j rinkq i§ atitinkamos
medZioklés gautus produktus arba apriboti ju kieki. Ypaé svarbu, kad
Komisija vadovautysi savo jprasta praktika ir konsultuotysi su ekspertais,
iskaitant valstybiy nariy ekspertus, prie§ priimdama tuos deleguotuosius

aktus.

6.  Komisija priima jgyvendinimo aktus dél techniniy rekomendaciniy pastaby
parengimo, kuriose pateikiamas kombinuotosios nomenklatiiros kody, kurie
gali buti priskirti produktams i§ ruoniy, kuriems taikomas $is straipsnis,
preliminarus saraSas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 5 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. .

3) I[terpiamas Sis I straipsnis:
,,Aa straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis salygomis.

2. 3 straipsnio 5 dalyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo I *. Likus ne maziau
kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Igaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo

likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

i OL: praSom jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datq.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 5 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél igaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas
isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy

deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Apie priimta deleguotgji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa

Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 3 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo pranes§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie ta
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba

Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.*.
4) 5 straipsnis pakeiiamas taip:

»J straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 338/97 18 straipsnio 1 dalj*. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 o

2. Kai daroma nuoroda i Siq dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011

5 straipsnis.
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3. Pagal 3 straipsnio 4 dalj priimtiny jgyvendinimo akty atveju, jei komitetas
nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

* 1996 m. gruodZio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés
Sfaunos ir floros ruSiy apsaugos kontroliuojant jy prekybg (OL L 61, 1997 3

3,p. 0.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir

bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).“
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5 Iterpiamas S$is straipsnis:

»Ja straipsnis

Informavimas

Siekdama didinti visuomenés sqmoningumaq, Komisija informuoja visuomeneg, ir
kompetentingas valdZios institucijas, jskaitant muitines, apie Sio reglamento
nuostatas ir taisykles, pagal kurias produktai i§ ruoniy, kuriuos medZioja inuity ar

kitos Ciabuviy bendruomenés, gali biti pateikti j rinkq. “.
6) 7 straipsnis pakeiciamas taip:

s 7 Straipsnis

Ataskaity teikimas

1 Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. gruodZio 31 d. ir po to kas ketverius
metus Komisijai pateikia ataskaitq, kurioje nurodo veiksmus, kuriy émési

Siam reglamentui jgyvendinti.
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2. Komisija pateikia ataskaitq apie Sio reglamento jgyvendinimq Europos
Parlamentui ir Tarybai per 12 ménesiy nuo kiekvieno 1 dalyje nurodyto

ataskaitinio laikotarpio pabaigos. Pirma ataskaita pateikiama ne véliau kaip

2019 m. gruodZio 31 d.

3. Savo ataskaitose, pateiktose pagal 2 dalj, Komisija jvertina Sio reglamento

veikimq, veiksmingumgq ir poveikj siekiant jo tikslo. “.
2 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 737/2010 panaikinamas nuo jgyvendinimo akto, kuris turi biiti
priimtas pagal Reglamento (EB) Nr. 1007/2009 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu,

3 straipsnio 4 dalj, taikymo dienos.
3 straipsnis

1. Sis reglamentas jsigalioja treciq diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos

oficialiajame leidinyje.
2. Sis reglamentas taikomas nuo 2015 m. spalio 18 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta I
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
Or. en
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